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Hydrocontrol 
Art. Nr. 112 478 

 
230 V AC, 50 Hz 

 
44 

 
120 l/min 

 
min 1,8 bar / max 8,0 bar 

 
35 °C 

 
1" 

 
2,2 kg netto 
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Einleitung 
Der Hydrocontrol ist ein elektronischer Druck-
schalter mit integriertem Trockenlaufschutz und 
Rückflussstopp. Er dient zur Umrüstung einer 
Oberflächenpumpe in einen Hauswasserautoma-
ten. 
Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Hydro-
controls (nachfolgend Druckschalter genannt) 
diese Bedienungsanleitung und die der Pumpe, 
die zusammen mit dem Hydrocontrol eingesetzt 
wird sorgfältig durch. Dies ist die Voraussetzung 
für sicheres Arbeiten und störungsfreie Handha-
bung.  
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung stets 
griffbereit auf und geben Sie diese auch an 
Nachbenutzer weiter. 
Nachfolgend sind die in dieser Bedienungsanlei-
tung verwendeten Symbole erläutert: 

 
VORSICHT 
steht bei Arbeits- oder Betriebsverfahren, 
die genau einzuhalten sind, um eine 
Gefährdung von Personen auszuschlie-
ßen. 

 
ACHTUNG 
enthält Informationen, die beachtet werden 
müssen, um Schäden am Gerät zu verhin-
dern. 

 
HINWEIS 
steht für technische Erfordernisse, die 
besonders beachtet werden müssen. 

Sicherheitshinweise 

 
Der Druckschalter darf nur an einer elekt-
rischen Einrichtung gemäß DIN/VDE 
0100, Teil 737, 738 und 702 (Schwimm-
bäder) betrieben werden. Zur Absiche-
rung müssen ein Leitungsschutzschalter 
10 A sowie ein Fehlerstromschutzschalter 
mit einem Nennfehlerstrom von 10/30 mA 
installiert sein. 

 
Die Angaben über Netzspannung und 
Stromart am Typenschild müssen mit den 
Daten Ihres Elektronetzes übereinstim-
men. 

 
Verwenden Sie nur Verlängerungskabel 
3 x 1,5 mm2 der Qualität H07RN-F nach 
DIN 57282/57245 mit spritzwasserge-
schützter Steckvorrichtung. Kabeltrom-
meln müssen vollständig abgerollt sein. 

 
Der Druckschalter darf nicht betrieben 
werden von: 

− Personen, die die Bedienungsanlei-
tung nicht gelesen und verstanden 
haben. 

− Kindern und Jugendlichen unter 16 
Jahren. 

 
Der Druckschalter darf nur bestimmungs-
gemäß verwendet werden. Stellen Sie vor 
Gebrauch sicher, dass: 
− der Druckschalter, das Anschlusska-

bel und der Netzstecker nicht be-
schädigt sind. 

− der Druckschalter nicht einem  
direkten Wasserstrahl oder Regen 
ausgesetzt ist.  

 
Beschädigte Druckschalter dürfen nicht 
betrieben werden. Reparaturen dürfen nur 
durch unsere Kundendienst-Werkstätten 
durchgeführt werden. 

 
Schalten Sie vor Wartungs-, Pflege- und 
Reparaturarbeiten oder bei Störungen 
stets die mit dem Druckschalter betriebe-
ne Pumpe aus und ziehen Sie den Netz-
stecker des Anschlusskabels aus der 
Steckdose. Schützen Sie den Netzstecker 
vor Feuchtigkeit. 

 
Jegliche eigenmächtigen Veränderungen 
oder Umbauten am Druckschalter sind 
verboten. 

 
Der Druckschalter funktioniert nicht, wenn 
die Entnahmestelle höher als 15 m über 
den Druckschalter liegt. 

 
Die zugeordnete Pumpe darf nicht mehr 
als 10 A aufnehmen und darf einen Druck 
von 1,8 bar nicht unterschreiten und 8 bar 
nicht überschreiten. 

Verwendungszweck 

Bestimmungsgemäße Verwendung 
Der Druckschalter ist für die private Nutzung in 
Haus und Garten bestimmt. Er darf nur im Rah-
men der Einsatzgrenzen gemäß den technischen 
Daten betrieben werden. Der Druckschalter ist 
ausschließlich für folgende Anwendungen geeig-
net: 
− zur Umrüstung einer Oberflächenpumpe 

oder einer Tauchdruckpumpe in eine Pumpe 
mit automatischer Schaltung (Hauswasser-
automat). 
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Der Druckschalter ist ausschließlich zum Fördern 
von folgenden Flüssigkeiten geeignet: 
− Klarwasser 
− Regenwasser 
− chlorhaltigem Wasser (Schwimmbadwasser). 

Bestimmungswidrige Verwendung 
Der Druckschalter darf nicht im Dauerbetrieb 
eingesetzt werden. Er ist nicht geeignet zur 
Förderung von: 
− Trinkwasser 
− Salzwasser 
− Lebensmitteln 
− Schmutzwasser 
− aggressiven Medien, Chemikalien 
− ätzenden, brennbaren, explosiven oder 

gasenden Flüssigkeiten 
− Flüssigkeiten, die wärmer als 35 °C sind 
− sandhaltigem Wasser und schmirgelnden 

Flüssigkeiten. 

Gerätebeschreibung 

Druckschalter (Bild A) 
1 Verbindungskabel zur Pumpe 
2 Anschlusskabel mit Netzstecker 
3  Manometer 
4 Druckleitungsanschluss (1" Außengewinde) 
5  LED "Power" 
6  LED "Failure" 
7  LED "On" 
8  Taste "Reset" 
9  Anschluss zur Pumpe (1" Außengewinde) 

Lieferumfang 
Der Druckschalter wird komplett mit zwei Verbin-
dungskabeln geliefert.  
Das Montagematerial zum Anschluss an eine 
Pumpe gehört nicht zum Lieferumgang. 

Funktionen des Druckschalters 
Automatischer Betrieb der Pumpe 
Beim Öffnen eines Verschlusses in der Drucklei-
tung wird die Pumpe automatisch durch den 
Druckschalter eingeschaltet. Wird der Verschluss 
geschlossen, schaltet der Druckschalter die 
Pumpe nach Erreichen des maximalen Pumpen-
drucks wieder aus. 

Schutz der Pumpe vor Trockenlauf 
Der Druckschalter ist mit einer Sicherheitsvor-
richtung ausgestattet, welche die Pumpe bei 
Wassermangel abschaltet.  
Die Abschaltung erfolgt nach ca. 45 s und wird 
durch das Aufleuchten der LED "Failure" signali-
siert. 

Konstante Förderleistung und Druck 
Der Druckschalter gewährleistet eine konstante 
Förderleistung bei einem konstanten druck. 

Funktionsbereich des Druckschalters 
Einschaltdruck  ca. 1,8 bar  
Ausschaltdruck max. 8,0 bar (bzw. Höchst-
druck der Pumpe) 

Geräteaufstellung, Inbetriebnahme 
Der Druckschalter wird am Pumpenausgang 
(Druckleitungsanschluss) montiert. Der Druck-
schalter hat ein 1" Außengewinde zum An-
schluss an die Pumpe. 
Der Druckschalter darf nur senkrecht montiert 
werden. Ist eine direkte Montage am Pumpen-
ausgang aus Platzgründen nicht möglich ist, 
muss ein geeignetes Verbindungsstück verwen-
det werden. 

 
Der Druckschalter kann an jeder Stelle 
der Druckleitung eingebaut werden. 

Zum Anschluss der Druckleitung befindet sich 
am Druckschalter ein Anschluss mit 1" Außen-
gewinde. 

 
Zum sicheren Betrieb des Druckschalters 
muss in der Ansaugleitung ein Vorfilter 
eingebaut sein. 

Erste Inbetriebnahme 
1. Pumpe und Saugleitung bis zum Überlauf 

befüllen. 

 
Die Pumpe kann nicht über den Druck-
schalter befüllt werden, da zur Pumpe hin 
ein Rückschlagventil eingebaut ist. 

2. Öffnen Sie einen in der Druckleitung vorhan-
denen Verschluss (Ventil, Spritzdüse, Was-
serhahn). 

3. Stecken Sie den Netzstecker des An-
schlusskabels in die Steckdose. Die Pumpe 
beginnt zu arbeiten. 
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Bei Erstinbetriebnahme schaltet die Pum-
pe nach ca. 10 sec. automatisch ab. 
Danach muss die Taste "RESET“ (8) 
solange gedrückt werden, bis die Pumpe 
Wasser fördert. Wird die Taste "RESET" 
losgelassen, bevor die Pumpe Wasser 
fördert, schaltet die Pumpe aus Sicher-
heitsgründen automatisch ab. Sollte der 
Ansaugvorgang länger als 2 min. dauern, 
die Pumpe und den Saugschlauch erneut 
befüllen, die Verschraubungen auf Dicht-
heit überprüfen und den Vorgang wieder-
holen. 

4. Schließen Sie den Verschluss in der Druck-
leitung, nachdem Wasser ohne Luftein-
schlüsse aus der Leitung geflossen ist. Der 
Druckschalter schaltet die Pumpe nach ca. 
15 s automatisch ab. Der Hauswasserauto-
mat ist betriebsbereit. 

Druckschalter ausschalten 

1. Netzstecker aus der Steckdose ziehen. 

Bedienung des Gerätes 
Nehmen Sie das Gerät wie beschreiben in Be-
trieb (Erste Inbetriebnahme). 
Der Druckschalter ist elektronisch geregelt und 
arbeitet nach Erstinbetriebnahme vollautoma-
tisch. 

Manueller Neustart 
1. Nach Störungen oder wenn bei der Erstinbe-

triebnahme kein Wasser gefördert wird, 
muss die Pumpe manuell gestartet werden. 

2. Überprüfen Sie die Saugseite des Gerätes 
und das Wasserniveau. 

3. Starten Sie die Pumpe durch Drücken der 
Taste "RESET“ (8). 

4. Wenn nach mehreren erfolglosen Versuchen 
kein Wasser gefördert wird, die Verschrau-
bungen auf Dichtheit überprüfen und die 
Pumpe neu befüllen. 

Betriebszustandsanzeigen 
Die Betriebszustände werden mit Hilfe von Kon-
trollleuchten (LED) angezeigt. 
Kontrollleuchte "Power" (5) 
Zeigt an ob das Gerät am Netz angeschlossen 
ist. 
Kontrollleuchte "Failure" (6) 
Zeigt an, dass ein Fehler vorliegt. 
Kontrollleuchte "On" (7) 
Zeigt an, dass die Pumpe in Betrieb ist. 

Wartung und Pflege 

 
Vor Beginn aller Wartungs- und Pflegear-
beiten ist der Druckschalter vom Netz zu 
trennen. Ziehen Sie den Stecker des 
Anschlusskabels aus der Steckdose. 

Frostschutz 
Schützen Sie die den Druckschalter und die 
Pumpe vor Frost. 
Druckschalter und Pumpe entleeren und frostsi-
cher lagern. 

Entsorgung 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

RL 2002/96 EG 

Ausgediente Geräte nicht über 
den Hausmüll entsorgen! 
Verpackung, Gerät und Zubehör 
sind aus recyclingfähigen Mate-
rialien hergestellt und entspre-
chend zu entsorgen.  
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Störung 

 Vor allen Arbeiten zur Störungsbeseitigung den Netzstecker ziehen. 

 
LED-Anzeigen Ursache Beseitigung 

LED "Power" leuchtet 
nicht 
LED "On" Leuchtet nicht 

Keine Netzspannung vorhanden
 
Fehler in der Elektronik 

Stromversorgung prüfen, ggf. von 
Elektrofachkraft prüfen lassen  
Kundendienst benachrichtigen 

LED "Power" leuchtet, 
LED "On" Leuchtet nicht 

Druckleitung ist verstopft 
Entnahmestelle ist höher als 15 m 
Wassermangel an der Saugseite
 
Laufrad der Pumpe ist blockiert 
Thermoschutz der Pumpe hat aus-
gelöst 

Druckleitung überprüfen 
Entnahmehöhe verringern 
Saugseitige Anschlüsse und Was-
serstand prüfen 
Reinigen der Pumpe  
Taste "RESET" (8) drücken 

LED "Power" leuchtet, 
LED "On" leuchtet 

Fehler in der Elektronik Kundendienst benachrichtigen 

LED "Failure" leuchtet Wassermangel Pumpe und Saugleitung befüllen 
und erste Inbetriebnahme durchfüh-
ren. 

 

 

Für weitere Betriebsstörungen lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung der angeschlossenen 
Pumpe. Bei nicht behebbaren Störungen wenden Sie sich bitte an unseren zuständigen 
Kundendienst. 
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Land Firma Tel Fax 
A AL-KO Kober Ges.m.b.H. (+43) 3578/2515227 (+43) 3578/251538 

AUS AL-KO International PTY. LTD (+61) 3/9767-3700 (+61) 3/9767-3799 

B Eurogarden NV (+32) 16/805427 (+32) 16/805425 

CH AL-KO Kober AG (+41) 56/4183150 (+41) 56/4183160 

CZ AL-KO Kober Spol.sr.o. (+420) 382/210381 (+420) 382/212782 

D AL-KO Geräte GmbH (+49) 8221/203-0 (+49) 8221/203-138 

DK AL-KO Ginge A/S (+45) 98/82-1000 (+45) 98/82-5454 

E ANMI (+34) 93/3002618 (+34) 93/3001769 

F AL-KO S.A.S. (+33) 3/85-763540 (+33) 3/85-763588 

GB Rochford Garden Machinery Ltd. (+44) 1963/828050 (+44) 1963/828052 

H AL-KO KFT (+36) 29/537050 (+36) 29/537051 

I AL-KO Kober GmbH / SRL (+39) 039/9 329311 (+39) 039/9329390 

LV AL-KO Kober SIA (+371) 7/409330 (+371) 7807018 

N AL-KO GINGE A/S (+47) 64/862550 (+47) 64/862554 

NL Mechatechniek B.V. (+31) 18/2567824 (+31) 18/2533895 

PL AL-KO Kober z.o.o. (+48) 61/8161925 (+48) 61/8161980 

RO OMNITECH TRADING SA (+4) 021 326 36 72 (+4) 021 326 36 79 

RUS OOO AL-KO Kober (+7) 095/1688716 (+7) 095/1623238 

RUS AL-KO St. Petersburg GmbH (+7) 812/4461084 (+7) 812/4461084 

S AL-KO Ginge Svenska AB (+46) 31/573580 (+46) 31/575620 

SK AL-KO Kober Slovakia Spol.s.r.o. (+421) 2/45994112 (+421) 2/45648117 

SLO Merkur d.d. (+386) 42588290 (+386) 42588805 

UA TOV AL-KO Kober (+380) 44/4923396 (+380) 44/4923397 
 
   Stand 11/2006 

 
 
 
 
AL-KO Geraete GmbH 
Head Quarter 
Ichenhauser Str. 14 
89359 Koetz 
Telefon: (+49)8221/203-0 
Telefax: (+49)8221/203-138 
www.al-ko.com 




